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/\ IMPORTANTE

Antes de encender y conducir su Vehiculo,
verifique si el nivel de carga de la bateria es
adecuado.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Para garantizar su seguridad, lea atentamente este manual antes de conduciry
aseglrese de seguir siempre los siguientes requisitos:

* Comprenda completamente la informacién de este manual, incluidas, entre otras,
las instrucciones, precauciones y advertencias pertinentes.

* Comprenda completamente la operacién y las medidas de contingencia del
vehiculo eléctrico inteligente TC

* Sea plenamente consciente de las etiquetas de advertencia del vehiculo eléctrico
inteligente TC

* No desmonte el vehiculo eléctrico y las piezas sin permiso. Péngase en contacto
con el departamento de atencion al cliente y los distribuidores. Sinecesita algin
reemplazo o realiza una compra adicional.

Todos los parametros se han establecido permanentemente de acuerdo con
los estandares nacionales antes de la entrega, nuestra empresa no es

@ responsable de ningtn cambio como el circuito eléctrico original, el arnés
de cablesy la velocidad maxima.

INSTRUCCIONES DE USUARIO

Para garantizar su seguridad y la de los demés, aseglirese de observar los siguientes

asuntos:

* Por favor, no preste su vehiculo a alguien que no pueda controlarlo para evitar
lesiones.

* Aseglrese de tener una licencia de conducir cuando conduzca este vehiculo. No
conduzcas sin licencia
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INSTRUCCIONES DE USUARIO

No conduzca después de : tomar medicamentos que puedan afectar su capacidad de
conduccién, haber bebido alcohol o cuando se sienta fisicamente molesto

Respete las normas y las sefiales de trafico, para evitar activamente el peligro.

En caso de lluvia y/o nieve, se aumentara la distancia de frenado. Preste atencién a
reducir la velocidad. Trate de evitar viajar tanto como sea posible en condiciones
climaticas adversas.

Use equipo de seguridad, como casco, y ropa protectora adecuada si es necesario,
como guantes y botas.

Los vehiculos eléctricos no deben estacionarse en entradas de edificios, escaleras
de evacuacion, pasarelasy salidas de seguridad.

Los vehiculos eléctricos no deben cargarse ni estacionarse en cercania de materiales
inflamables, y el tiempo de carga no debe ser demasiado largo
Preste atencién al uso correcto de la bateriay las etiquetas de advertencia

Preste atencion a las instrucciones de seguridad y las etiquetas de advertencia del
cargador; Al reemplazar el cargador, debe coincidir con el modelo de la bateria

Preste atencion a las precauciones relativas al lavado con agua.

Ante cualquier duda o consulta sobre el funcionamiento de su nuevo vehiculo dirijase
a la Red de Concesionarios Oficiales Super Soco.
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INICIO RAPIDO
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BATERIA
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INICIO RAPIDO

ARRANQUE FACIL
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INICIO RAPIDO

.04.

APLICACION

Dependiendo de su pais, este vehiculo tiene tiene GPRS, conlas

conectarsu SmartPhone a la motocicleta.

operativodesuteléfono inteligente

SoloiOSyAndroid estar ite, confir
conanticipacion.

SistemaiOS: laaplicacién soloes compatible con elsistema AppleiOS 9.0y superior. SistemaAndroid:la
aplicacion soloes compatible con elsistema Android 4,4y superior.
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DESCRIPCION DE COMPONENTES Y PIEZAS

DIAGRAMA ESQUEMATICO DE COMPONENTES Y PIEZAS
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DESCRIPCION DE COMPONENTES Y PIEZAS

DIAGRAMA ESQUEMATICO DE COMPONENTES Y PIEZAS
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DESCRIPCION DE COMPONENTES Y PIEZAS

DIAGRAMA ESQUEMATICO DEL VELOCIMETRO
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MANUAL DE OPERACIONES

Conjunto de interruptor izquierdo

1- Botén interruptor de luz alabaja
Presione hacia arriba para encender la luz
altaPresione hacia abajo para encender la

Iz baja.

(3]

2- Boton intermitente 3 Botén de la bocina

Marque hacia el lado izquierdo Presione para hacer un sonido y
para encender e, intermitente. T———
izcerdo; Marque hacia el lado

derecho para encender el

intermitente derecho
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MANUAL DE OPERACIONES

o

Conjunto de interruptor derecho

L L O i scsaamanieno

Boton de cambio de marcha Luces intermitentes de emergencia
La bicideta est configurada con Luces intermitentes de emergencia® “Botén de estacionarmiento’ Presione:
1-Modo ECO Presione el vehiculo hatia artba hacia artiba el vehiculo para ingresar
2-Modo Crise para encender el estado de doble al estado de estacionamiento

3- Modo Sport destello y presionelo hacia abajo para

A la derecha esté el modo ECO, al apagar el estado_de doble destelo

medio esté el modo Cruise y ala.

izquierda esta el modo Sport




MANUAL DE OPERACIONES

Operacién de control remoto inteligente

Puede bloquear o desbloquear faciimente el vehiculo tocando el botén dentro de la distancia efectiva.

Después de desbloguear a través
del control remoto, presione el
botén de "ENCENDIDO" en la
motocicleta, la misma estara lista
para utilizar

2.botén de desblogueo

3.Botén de bloqueo
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MANUAL DE OPERACIONES

Como operar el bloqueo fisico del manillar
Después de que la bicicleta se detenga, gire el manillar hacia la izquierda, inserte la llave en el candado fisico del
manillar y girela hacia la derecha para bloguear labicicleta.
Inserte la llave en el candadofisico del manillar y girela hacia la izquierda para desbloquear la bicicleta.

Abrala caja de almacenamiento y el cojin.

Introduzca la llave, gire a la derecha, cuando escuche un “clic”, almacenamiento abierto
Introduzca la llave, gire a la izquierda, cojin abierto
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MANUAL DE OPERACIONES

Operacion del interruptor del protector de circuito

Como interruptor de proteccion para la alimentacion principal del vehiculo eléctrico, el protector de circuito se desconectara
autométicamente para garantizar la seguridad cuando el circuito del vehiculo sea anormal o la corriente causada por un cortocircuito
supere el valor de seguridad establecido.

CONSEJOS : Para proteger su seguridad, apague el interruptor protector de circuito cuando limpie, almacene el
vehiculo durante mucho tiempo, o quitando la baterfa.




Recomendaciones

Lista de verificacion antes de uti

ar

Asegurese de verificar los siguientes elementos antes de conducir un vehiculo eléctrico, lo que
garantizara su seguridad en la carretera.

Si el manillar es estable y flexible al girar.

Si los interruptores de los manillares derecho e izquierdo pueden funcionar correctamente.
«  Siel acelerador funciona correctamente.

Asegurate de que la presion de los neumaticos esté bien.

Verifique la superficie de la llanta, asegtirese de que no haya grietas, dafios y perforaciones o adherencias de
materias extrafias.

Si la profundidad de la banda de rodadura es suficiente. Si el neumatico esta desgaslado hasta la marca de
sombra negra en la imagen, debe reemplazarse.

Si hay alguna luz de advertencia de error en la pantalla cuando se enciende.
Si la capacidad de la bateria es suficiente para su viaje.

Si todas las luces funcionan correctamente.

+  Silabocinafunciona correctamente.

Si los espejos estan limpios. Ajustelos al &ngulo adecuado.

Si el liquido de freno es suficiente, si la palanca de freno y el freno accionan
normalmente




INSTRUCCIONES DE USO DE LA BATERIA

Carga de la carroceria del vehiculo

« Inserte el enchufe del cargador principal en el puerto de carga del vehiculo.

« Inserte el enchufe de alimentacion de CA del cargador en el enchufe y la bateria comenzara a
cargarse cuando el indicador del cargador se vuelvarojo.

+ Labateria estd completamente cargada si el indicador del cargador cambia de rojo a verde

Cargando: la luz roja esta encendida continuamente
Completa: la luz verde esta encendida continuamente
Falla: la luz rojay verde parpadean alternativamente
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INSTRUCCIONES DE USO DE LA BATERIA

Carga externa

Abra la caja de almacenamiento, apague el interruptor protector de circuito y saque la caja de almacenamiento,

Desconecte el enchufe principal de la bateria.

Inserte el enchufe principal del cargador en el puerto de carga de la bateria y luego inserte el enchufe de alimentacion de CA del
cargador en el enchufe.

Manténgalo alejado de los nifos, el fuegoy la fuente de Se debe usar el cargador v
calor; prohibidos para cargar a bateria
de carga: 0-55 °C, La baterfa y el cargador han sido estrictamente inspeccionados antes de salir de fabrica y estd
trabajo de descarga: estrictamente prohibido el desmontaje no autorizado.
- e No exponga la bateria al agua y evite que se humedezca con agua o llueva
debe cargarse 2 usa. 5 gativo de los terminales
Cuando o esté en uso durante mucho tiempo, asegurese de entrada y salida de la bateria;

de sacarlo del vehiculo para guardarlo,

20
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INSTRUCCIONES DE USO DE LA BATERIA

Almacenamiento, Mantenimiento Y Transporte

Cargue la bateria por completa cuando la almacene o la transporte

Desconecte la bateria del vehiculo para evitar que la bateria se descargue en exceso, coléquela en un lugar
seco y ventilado, y carguelo cada 15 dias si el vehiculo no se utiliza diariamente.

La bateriay el cargador deben almacenarse en un lugar limpio, seco y ventilado, evite el contacto con
sustancias corrosivas, manténgalo alejado de fuentes de energia, fuego y calor.

Condiciones de almacenamiento del paguete de baterias: temperatura ambiente 0-25 °C, humedad ambiental
<65% HR

Para evitar descargas eléctricas, cubra la cubierta de goma del enchufe de la bateria vacia cuando use una sola
bateria.
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MANTENIMIENTO

El mantenimiento regular puede mejorar la vida atil y la seguridad de conduccién.
Te sugerimos seguir los siguientes consejos para cuidar tuvehiculo.

Siga el manual de Asistencia Técnica y Garantia entregado con su unidad al momento de la compra
Limpieza y mantenimientodiario

+  Utilice agua limpia, detergente neutro, un pafio suave y una esponja para limpiar la superficie del vehiculo
*  No utilice cepillos de metal, papel de lija, etc.
+  Después de limpiar, seque el vehiculo con un pafio suave y seco.

Almacenamiento: Estacione el vehiculo en una habitacion seca y fresca para reducir la exposicion al sol y la lluvia,
para evitar la corrosion de las pieza.

Apague el interruptor protector del circuito antes de limpiarlo.

No use agua a presion para lavarlo directamente, a fin de evitar que los componentesy las lineas eléctricas internas
entren en contacto con aguay provoquen fallas mecénicas en el vehiculo u otros peligros/accidentes.

En caso de que no lo use durante mucho tiempo, apague el interruptor protector de circuito y desconecte la bateria
del vehiculo

Evite la descarga excesiva, recargue la bateria cada 15 dias.

Después de un almacenamiento a largo plazo, carguelo completamente antes de usarlo.




YSOLUCION DE

FREC

Preguntas frecuentesy

resolucion de problemas

Causas

Soluciones

El vehiculo no tiene
electricidad,y elbotén de

io no brilla

Labater{aestana] conectada

Linterruptorprotector decireuitono

1.Conectecleablede alinentacioncorrectanente

2.Enciendaelinterruptorprotectorde circuito

Encendido,
acelerador degiro,

aimotornotuncins

LBateriabaja
251 soporte lateral esté encendi
3Ennodoestacionaniento
4Lapalancadefrenonollegaala
posicioncorrecta
S.errordelace] erador
6ELenchufedel controladorestaflojo

7Errordel controlador

1Cargalabaterta

2Lovantar

Ipresione

1boténde estaci onaniento

t.Acuda a un Concesionario Oficis

ionario Oficial

cuda a un Cone

6.uelvaaenchufar el controlador

7. Acuda a un Concesionario Oficial

LBateriabaja

2Neundticodesinflado
3.Hayquecanbiar lagestillisde frén
5.Envejecinientode labaterfag chatarra

1Cargalabateria

2nflecln, uméticos antes.

3. Acuda a un Concesionario Oficial

Scanbiarbateria

Labateria no se puede cargar

LMal contacto del enchufe de

2. Cargador incorreeto usad

3. Envejeciniento de la bateria

1 Conprucbe si el enchufe de la baterfa estd en la posicion

2,Usar cargador SUPER S0C0

3. canbiar la baterta




